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MANUEL DU PROPRIETAIRE - DIMENSIONS D’INSTALLATION DE
BASE ET NOTES RELATIVES AU MONTAGE

Il est extrémement important de commencer avec des socles carrés et plats, un plancher ou une plate-forme
en béton pour fixer votre structure

e Portez une attention particuliere aux éléments nécessaires a chaque étape. Assurez-vous d’utiliser le bon matériel pour
chaque étape. L'utilisation d’'un matériel incorrect peut entrainer un montage incorrect.
e N’oubliez pas de vérifier la présence d’installations souterraines de services publics et de lignes électriques aériennes.

Des supports de poteau sont fournis avec votre structure, ce qui vous permet d’installer votre structure de
fagcon permanente sur une surface de bois ou de béton préexistante ou nouvelle.

e Le matériel pour fixer les supports de poteau a la structure est inclus.

e Le matériel pour monter la structure en permanence sur une surface en béton est inclus.

e Le matériel pour monter la structure de fagon permanente sur un plancher en bois n’est PAS inclus et devra étre acheté
séparément. Vous devez vous assurer qu’il y a un support structurel suffisant sous le plancher avant de le fixer de
fagon permanente.

Assemblage de toit en métal

o Retirez le revétement en plastique des panneaux de toit métalliques avant d’installer chaque piéce. Placez les
matériaux de toiture sur une surface plane et non abrasive avant et aprés le montage car ils pourraient se plier,
se bosseler ou se rayer
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MANUEL DU PROPRIETAIRE - IDENTIFICATION DES PIECES

Composants en bois (pas a I’échelle)

D01 POUTRE - W4L18477
(x2) 13/8"x5 1/4"x89 1/2" (36x134x2274)

o o

D02 POUTRE - W4L18471
(x8) 13/8"x5 1/4"x64 5/8" (36x134x1640)

D03 POUTRE - W4L17992
(x4) 13/8"x5 1/4"x35 5/8" (36x134x904)

o o
o o

o o

D04 POUTRE - W4L18478
(x4) 13/8"x5 1/4"x67 1/4" (36x134x1707)

o ~

D05 CALE ANGULAIRE - W4L17997
(x4) 1.3/8"x5 1/4"x30 1/4" (36x134x769)

o o

D06 CALE ANGULAIRE - W4L18472
(x4) 1.3/8"x5 1/4"x32 3/8" (36x134x823)

o

© o

° 5

D07 CALE ANGULAIRE - W4L18473
(x8) 13/8"x6 3/8"x35" (36x163x888)

D08 CALE ANGULAIRE - W4L18474 D09 CALE ANGULAIRE - W2A04059
(x7) 13/8'x6 3/8"x33 7/8" (36x163x860)

(x1) 13/8"x6 3/8"x33 7/8" (36x163x860)

L L L L
E01 CHEVRON EXTERIEUR - W4L17999
(x4) 13/8'x3 3/8"x77 3/8" (36x86x1965)
L L L L

EQ02 CHEVRON - W4L17998
(x8) 1.3/8"x3 3/8"x77 3/8" (36x86x1965)

\
L R |
E03 PANNEAU DE REVETEMENT - W4L18479
(x8) 1 3/8"x3 3/8"x58 1/4" (36x86x1478)

o o

3




MANUEL DU PROPRIETAIRE - IDENTIFICATION DES PIECES

Composants en bois (pas a I’échelle)

L] i - -]
E04 PANNEAU DE REVETEMENT - W4L18480
(x8) 1.3/8"x3 3/8"x87 1/4" (36x86x2217)

HO1 CHEVRON - W4L18481
(x2) 1"x3 3/8"x79 3/8" (24x86x2016)

HO2 BORDURE D’AVANT-TOIT - W4L18482
(x2) 1'x3 3/8"x85 3/8" (24x86x2170)

HQ3 CHEVRON - W4L18483POS
(x2) 1"x3 3/8"x53 11/16" (24x86x1364)

H04 BORDURE D’AVANT-TOIT - W4L18484
(x2) 1"x3 3/8"x59 3/4" (24x86x1518)

|

JO01 RAIDISSEUR DE FAITIERE EN METAL - W4L18485
(x2) 1"x2 3/8"X60 7/8" (24x60x1546)

J02 RAIDISSEUR DE FAITIERE EN METAL - W4L18486
(x2) 1"x2 3/8"x82 1/2" (24x60x2096)

P1 POSTE - W2A03766
(x2) 6"x6"x89 1/2" (1562x152x2274)

P2 POSTE - W2A03767
(x2) 6"x6"x89 1/2" (152x152x2274)

P3 POSTE - W2A03769
(x2) 6"x6"x33 1/4" (152x152x845)

RP1 CHEVRON D’EXTREMITE - W2A03768
(x2) 2 13/16"x5 1/4"x80 5/8" (72x134x2048)

RP2 CHEVRON D’EXTREMITE - W2A03770
(x2) 2 13/16"x5 1/4"x80 5/8" (72x134x2048)



MANUEL DU PROPRIETAIRE - IDENTIFICATION DES PIECES

Piéces de quincaillerie

H101047 BOULON WH BLK
(x9) 5/16x9 3/4

H100829 BOULON WH BLK
(x13) 5/16x9 1/2

H100765

(x9) > BOULON WH

5/16x8 BLK

H101046 BOULON WH BLK
(x18) 5/16x7 1/2

H100416 BOULON WH BLK
(x18) 5/16x3

H100195 BOULON WH BLK
(x63) 5/16x2-3/4

H100205 BOULON WH BLK
(x9) 5/16x2-1/4

e 3 ) 1 0 e ) ]

H100407 BOULON WH BLK
(x15) 5/16x1 1/2

ﬁH100459 BOULON WH BLK
(x27) 5/16x1 1/4

|

H100192 ECROU A PORTEE

CYLINDRIQUE WH BLK
(x6) 5/16x7/8

|

(x9) 5/16x1-1/2

H100471 VIS TIREFOND WH BLK
(x58) 5/16x1 1/2

H100792 VIS TIREFOND WH BLK

(x4) 1/4x3

- ECROU A
H100379 ENFONCER BLK
(x134) 5/16

J H100193 ECROU A PORTEE CYLINDRIQUE WH BLK

H100564 VIS TIREFOND WH BLK

(x18) 1/4x4



MANUEL DU PROPRIETAIRE - IDENTIFICATION DES PIECES

Piéces de quincaillerie

ﬂ N
H100201 VIS PFH BLK
(x4) 8x2-1/2

H L I~ H100630 RONDELLE PLATE BLK
H100391 VIS PFH BLK (x18) 8x19
(x99) 8x2
H r— — — — T=

H100382 VIS PFH BLK
(x4) 8x1 3/4

u [ —— H100198 RONDELLE DE SECURITE EXT BLK

H100200 VIS PFH BLK (x104) 8x19
(x34) 8x11/2

H100478 RONDELLE PLATE BLK
(x27) 8x27

H100405 RONDELLE DE SECURITE EXT BLK

. (x22) 6x15
I
H100536 VIS PWH BLK
(x45) 8x1 1/4
- > H100199 RONDELLE DE SECURITE EXT BLK
H100392 VIS PWH BLK (x6) 12x19
(x18) 8x3/4
H100120 ANCRAGE BETON
(x18) 1/4x2
H100770 RONDELLE PLATE BLK
@[ iiiii - (x4) 5/16
H100760 VIS A BOIS T H101106

(x143) 10x1 1/4

a4
Y

I H100479 FREIN D’ECROU BLK
L[> (x31) 5/16

~ H100833 VIS AUTOTARAUDEUSE

(x1) PILOTE DE PRISE

(x22) 10x3/4 ’ )

" H100759 VIS AUTOTARAUDEUSE
(x20) 1/4-14

H101100
E jﬁ (x1) TOURNEVIS MAGNETIQUE

)

C

l%

)

C

H100764

H100114 CLE TORX

(x1) EMBOUT DE VISSAGE

(x1) T-30 ﬁ

)

é =

H100147 TORX BIT
(x1) T-30



MANUEL DU PROPRIETAIRE - IDENTIFICATION DES PIECES

Composants accessoires (pas a I’échelle)

A4|\;I)%9961 SUPPORT DE TOIT

A199241 ETIQUETTE D'IDENTIFICATION DE BYD (PETITE) SANS AGE

A4MODIT3 suppoRT

AdMOS972 supPORT
O O
O O
O O
o o O O
A4M00974 A4M00979

(x4) SUPPORT (x4) SUPPORT



MANUEL DU PROPRIETAIRE - IDENTIFICATION DES PIECES

Composants accessoires (pas a I’échelle)

N N

A4'¥')g§)’978 PLAQUE DE POTEAU A4'\g%f)’977 PLAQUE DE FIXATION DE POTEAU

b= e
L

A4"g?55°1 SUPPORT DE MONTAGE DU VENTILATEUR

920()-’;;1)13 BOITIER ELECTRIQUE



MANUEL DU PROPRIETAIRE - IDENTIFICATION DES PIECES

Composants accessoires (pas a I’échelle)

A4“?)%}125 TOLE D’ACIER 29 GA

A4“?,?2}115 FAITIERE 12 PIEDS 29 GA

A4h?)2;}114 GARNITURE DE BORD DE TOIT

= =
\2
A4M09983 RECOUVREMENT DE GARNITURE DE BORD DE TOIT A4MO01127 -
(x2) '0) 147 RECOUVREMENT DE FAITIERE
EN METAL
A6P00398

(x2 DISPOSITIF DE PROTECTION DE FAITIERE EN METAL



PRE-ASSEMBLAGE ETAPE 1 - TRI DES PIECES

Il est essentiel pour faciliter 'assemblage que vous preniez le temps de trier et
d'organiser le bois et les pieces de quincalillerie.

PIECES EN BOIS :

¢ Organisez les piéces de bois selon le numéro alphanumérique a trois chiffres estampillé sur chaque
planche (ex. P0O1).

e S'ily a plusieurs planches avec le méme numéro estampillé, empilez ces piéces ensemble.

e Les tampons se trouvent sur la surface plane ou aux extrémités des planches.

e Prévoyez beaucoup d'espace - les piéces de bois peuvent prendre beaucoup de place.

REMARQUE : LES CARTONS NE SONT PAS
ORGANISES PAR NUMERO DE PLANCHE.

PIECES DE QUINCAILLERIE :

¢ Nous vous recommandons d’avoir une table séparée pour organiser les piéces de quincaillerie.

e Les sacs de piéces de quincaillerie comportent un numéro de piéce alphanumérique a sept chiffres.

¢ Vous pouvez organiser vos pieces de quincaillerie par numéro de piece ou les grouper par type de piéce
(c.-a-d. boulons, écrous, etc.).

e Lors de lI'assemblage, il vous suffit de vous reporter aux quatre derniers chiffres du numéro.

H100194 | BOULON WH
fx?,l'1 5/16 x 2-1/2

10



PRE-ASSEMBLAGE ETAPE 2 - OUTILS NECESSAIRES

R
perceuse : téte

cruciforme Clés ouvertes de
1/2 po et 7/16 po

Méches de 1/8 po, '

3/16 po, 3/8 po et Clé a cliquet de 3/8 po,

7/16 po douilles standard de 1/2 po et
- - 7/16 po, douilles profondes de

1/2 po et 7/16 po

Marteau a panne
fendue

Perceuse sans fil

ou perceuse
électrique

Maillet en caoutchouc -
En option

Métre a ruban
Tourne-écrous 3/8 et
5/16 po

Equerre

Niveau de 24 po




PRE-ASSEMBLAGE ETAPE 3 - CHOISISSEZ VOTRE

METHODE D'ASSEMBLAGE

Plusieurs types d’instructions de montage vous sont proposés.

Manuel d'assemblage imprimé inclus avec votre produit

Application BILT - Instructions interactives en 3D (en Anglais)

Combinaison du manuel imprimé et de I'application BILT (remarque : les nhuméros d'étape
peuvent différer entre les deux méthodes)

Radi

Scannez pour des
instructions 3D faciles

Téléchargez 'application BILT
avant de commencer

12



ETAPE 1 - ASSEMBLAGE DU GAZEBO | aré | usrovariicie | DESCRIPTION

‘ ‘ 16 |H100200 VIS PFH 8x1-1/2 BLK

P1 POSTE - W2A03766
(x2) 6"x6"x89 1/2" (152x152x2274)

P2 POSTE - W2A03767

(x2) 6"x6"x89 1/2" (162x152x2274)

A6I;’&())308 PIED DE POSTE 6 x 6

EFFECTUEZ CETTE ETAPE DEUX FOIS

' vy
DTN 308 2
PIED DE POSTE 6 x 6

200 x5
VIS-11/2"

13



ETAPE 2 - ASSEMBLAGE DU GAZEBO |, /o] orccnomon
25 7/8 in [657 mm] 7‘—4 8 II:—I)1A(‘)|:-1I-:9(::3LE ECROU A MANCHON WH 5/16x1-1/2 BLK
- S "

TROU PILOTE — D02 POUTRE - W4L18471
VERS LE BAS (x8) 1 3/8"X5 1/4"x64 5/8" (36x134x1640)

8 |H100471 |VIS TIREFOND WH 5/16x1-1/2 BLK
16 |H100478 |RONDELLE PLATE 8x27 BLK
16 |H100479 |FREIN D’ECROU 5/16 BLK
8 |H100765 |BOULON WH 5/16x8 BLK
SUPPORT 8 |H100829 |BOULON WH 5/16x9 1/2 BLK

8 |H101047 |BOULON WH 5/16x9 3/4 BLK
‘ o © . o o o

A4M00972
(x4)

P3 POSTE - W2A03769

(x2) 6'x6'x33 1/4" (152x152x845) AdMOD974 suppORT A4MO2619 SUPPORT EN L 66x66x127 - BLK
EFFECTUEZ CETTE ETAPE DEUX FOIS 972 2
CONSEIL : SUPPORT
LA POUSSIERE DE SCIE PEUT ETRE LAISSEE DANS
LES TROUS DES BOULONS. S| LE BOULON NE 471 (x4

S’ENCLENCHE PAS, UTILISER UN LONG TOURNEVIS VIS TIREFOND -1 1/2"
POUR ENLEVER LES DEBRIS.

REMARQUE :

TROUS PILOTES FACE

VERS LE BAS

25 7/8 in .

[657 mm]

TYP /

TROUS FACE VERS
L’INTERIEUR SUR

CHAQUE POTEAU 765 (x9)

BOULON - 8"

D02 (x4

193 x4

N
047 x4 ECROU A MANCHON -1 1/2"
BOULON -9 3/4" > ~ag — — _
g . (&
e Dy |
829 x4

\\BOULON -91/2"

974 2 )
SUPPORT v
‘4 478 (xs)
619 o
SUPPORT EN L RONDELLE - 8x27
479 s

ECROU - 5/16"

14



ETAPE 3 - ASSEMBLAGE DU GAZEBO

D08 CALE ANGULAIRE - W4L18474
(x7) 1 .3/8"x6 3/8"x33 7/8" (36x163x860)

D09 CALE ANGULAIRE AVEC ETIQUETTE- W2A04059
(x1) 13/8"x6 3/8"x33 7/8" (36x163x860)

QTE | o DESCRIPTION
16 |H100195 BOULON WH 5/16x2-3/4 BLK
16 |H100198 RONDELLE DE SECURITE EXT 8x19 BLK
16 |H100379 ECROU ENCASTRE 5/16 BLK
8 H100405 RONDELLE DE SECURITE EXT 6x15 BLK
8 H100564 VIS TIREFOND WH 1/4x4 BLK

CONSEIL :
INSTALLER D’ABORD LES ECROUS EN T DANS LE BOIS
EFFECTUEZ CETTE ETAPE DEUX FOIS

REMARQUE D09 SERA UTILISEE UNIQUEMENT
UNE FOIS

379 xs)
ECROU ENCASTRE - 5/16" 7

198 (xs)
RONDELLE - 8x19

195 (xg)
BOULON - 2-3/4

VIS TIREFOND - 4"

15

RONDELLE - 6x15

564 x4

405 x4




ETAPE 4A - ASSEMBLAGE DU GAZEBO NUMERO

QTE D'ARTICLE

DESCRIPTION

‘ ’ ° e c 8 |H100198 RONDELLE DE SECURITE EXT 8x19 BLK

D04 8 |H100379 ECROU ENCASTRE 5/16 BLK
POUTRE - W4L18478
xd) 1 3/8"b 1/4'X67 1/4" (36x134x1707) 8 |H100459 BOULON WH 5/16x1 1/4 BLK

CONSEIL :
INSTALLER D’ABORD LES ECROUS EN T DANS LE BOIS
EFFECTUEZ CETTE ETAPE DEUX FOIS

198 (x4
RONDELLE - 8x19

459 (x4

379 9
ECROU ENCASTRE - 5/16"

16



ETAPE 4B - ASSEMBLAGE DU GAZEBO NUMERO

DESCRIPTION

QTE D'ARTICLE
B g - g ]

H100198 | RONDELLE DE SECURITE EXT 8x19 BLK

H100205 |BOULON WH 5/16x2-1/4 BLK

(x2) ENSEMBLE DE POUTRE H100478 |RONDELLE PLATE 8x27 BLK

0o | 00 | o | 0o

H100479 |FREIN D’ECROU 5/16 BLK

CONSEIL : ]
INSTALLER D’ABORD LES ECROUS EN T DANS LE BOIS

198 (xs)
RONDELLE - 8x19

205 (x8)

478 (xs)
RONDELLE- 8x27

479 (xs)
ECROU - 5/16"

D4 (x2)
ENSEMBLE DE POUTRE

17



V4

TAPE 5A - ASSEMBLAGE DU GAZEBO . [ witts|  pescmprion
‘ﬂ ‘ 16 |H100195 |BOULON WH 5/16x2-3/4 BLK
D01 POUTRE - w4L18477 16 |H100198 | RONDELLE DE SECURITE EXT 8x19 BLK
(x2) 13/8'%5 1/4°x89 1/2" (36x134x2274) 16 |H100379 |ECROU ENCASTRE 5/16 BLK

;
o o o °© e
\

D03 POUTRE - W4L17992 D07 CALE ANGULAIRE - W4L18473
(x4) 1 3/8"x5 1/4"x35 5/8" (36x134x904) (x4) 1 3/8"x6 3/8"x35" (36x163x888)
CONSEIL :

INSTALLER D’ABORD LES ECROUS EN T DANS LE BOIS
EFFECTUEZ CETTE ETAPE DEUX FOIS

198 (xs)
RONDELLE - 8x19

195 xs)
BOULON - 2-3/4

379 s
ECROU ENCASTRE - 5/16"

D01 1)

D07 (x2

18



ETAPE 5B - ASSEMBLAGE DU GAZEBO

DESCRIPTION

ECROU ENCASTRE 5/16 BLK

RONDELLE DE SECURITE EXT 6x15 BLK

VIS TIREFOND WH 1/4x4 BLK

BOULON WH 5/16x7-1/2 BLK

- | NUMERO
QTE |5 ARTICLE
Lo ) G S/ 16 |H100379
4 | H100405
4 |H100564
(x2) ENSEMBLE DE POUTRE 16 101046
AdMOS979 suppORT

CONSEIL : ,
INSTALLER D’ABORD LES ECROUS EN T DANS LE BOIS

379 (x16)
ECROU ENCASTRE - 5/16"

CONSEIL :

ALIGNER LES TROUS DE LA PLAQUE
AVEC LES TROUS DE L’ENSEMBLE
FAISCEAU ET DU SUPPORT.

ENSEMBLE DE POUTRE (x2

564 (x4

VIS TIREFOND - 4"

405 x4

979 (x4
SUPPORT

046 (x16)
BOULON - 7 1/2"

RONDELLE - 6x15




ETAPE 6 - ASSEMBLAGE DU GAZEBO

NUMERO

QTE D'ARTICLE DESCRIPTION
e 16 |H100195 BOULON WH 5/16x2-3/4 BLK
. 4 16 |H100198 RONDELLE DE SECURITE EXT 8x19 BLK
D07 CALE ANGULAIRE - WAL18473 16 |H100379 ECROU ENCA'STRE' 5/16 BLK
(x4) 13/8"x6 3/8"x35" (36x163x888) 4 |H100405 RONDELLE DE SECURITE EXT 6x15 BLK
4 |H100564 VIS TIREFOND WH 1/4x4 BLK
CONSEIL : )
INSTALLER D’ABORD LES ECROUS EN T DANS LE BOIS
198 (x16)
/ RONDELLE - 8x19
195 (x16)
] BOULON - 2-3/4
HT \
D07 ¢ (=
\
VIS TIREFOND -4" \
405 (x4 \ ‘
RONDELLE - 6x15 oo
4' Ei:\ >
4 °e DD »:
< / i
(] ~ —| f
Z

20




ETAPE 7A - ASSEMBLAGE DU GAZEBO | _. | numero
— QTE | poARTIOLE DESCRIPTION
| RP1 CHEVRON D’vEXTREMI'TE W2A63;68 G TIONaOT (VIS PRH Bx2-1/2 BLK
(x2) 2 13/16"x5 1/4"x80 5/8" (72x134x2048) 8 |H100379 |ECROU ENCASTRE 5/16 BLK
4 H100405 RONDELLE DE SECURITE EXT 6x15 BLK
- - — - 8 |H100416 |BOULON WH 5/16x3 BLK
RP2 CHEVRON D’EXTREMITE - W2A03770 8 |H100471 |VIS TIREFOND WH 5/16x1-1/2 BLK
(x2) 2 13/16'x5 1/4"x80 5/8" (72x134x2048)
4 |H100792 | VIS TIREFOND WH 1/4x3 BLK

D05 CALE ANGULAIRE - W4L17997
(x4) 1 .3/8"x5 1/4"x30 1/4" (36x134x769)

CONSEIL :
INSTALLER D’ABORD LES
ECROUS EN T DANS LE BOIS

ALIGNER LES TROUS PILOTES AVEC LES TROUS DE POTEAUX EN
INSTALLANT TEMPORAIREMENT LES LONGS BOULONS 9-1/2" H100829
AVANT D’INSTALLER LES VIS.

405 (x4
201 (x9 RONDELLE - 6x15

VIS TIREFOND - 3"

RP2 1)

471 xs)

7 VIS TIREFOND -1 1/2"
416 xs
BOULON - 3"

21



ETAPE 7B - ASSEMBLAGE DU GAZEBO

A4M00973
(x2)

SUPPORT

QTE NUMERO

D'ARTICLE DESCRIPTION

8 |H100379 ECROU ENCASTRE 5/16 BLK
8 |H100407 BOULON WH 5/16x1 1/2 BLK

4 |H100471 | VIS TIREFOND WH 5/16x1-1/2 BLK

CONSEIL : )
INSTALLER D’ABORD LES ECROUS EN T DANS LE BOIS

379 (xs)

973 x2)
407 (xs)

BOULON -1 1/2" i ¥\

471 x9)
VIS TIREFOND -1 1/2"

“._ ECROU ENCASTRE - 5/16"

22




V4

TAPE 8 - ASSEMBLAGE DU GAZEBO | ate Jhvrieo DESCRIPTION

v i N 12 |H100200 VIS PFH 8x1-1/2 BLK
E01 CHEVRON EXTERIEUR - W4L17999 36 |H100391 VIS PFH 8x2 BLK
(x4) 13/8"x3 3/8"x77 3/8" (36x86x1965)

. — — — A : : : 10 : L]
E02 CHEVRON - W4L17998 HO3 CHEVRON - W4L18483 H04 BORDURE D’AVANT-TOIT - W4L18484
(x8) 13/8"x3 3/8"x77 3/8" (36x86x1965) (x2) 1"x3 3/8"x53 11/16" (24x86x1364) (x2) 1"x3 3/8"x59 3/4" (24x86x1518)

- 4 - . ] — . :
HEVRON - W4L 18481
I}'g' ?,,,(3 3/8879 3/8" (24x86x2016) HO02 BORDURE D’AVANT-TOIT - W4L18482

(x2) 1"x3 3/8"x85 3/8" (24x86x2170)

EFFECTUEZ CETTE ETAPE DEUX FOIS

HO3 (x1) HO1 1)
CHEVAUCHEMENT ___ { - Y _( L ) W R {
DES JOINTS I
/// — = = = |
= EO1 1) — E02 1)
CHEVAUCHEMENT ™ E02 () ™ E02 ()
DES JOINTS 01wy
N E02 (1)
N4~ | o T U | | | L
| ' . | i i i
\ — B

ALIGNER LES TROUS PILOTES
AUX DEUX EXTREMITES

391 (x5)
VIS - 2"

200 x¢) e
viIS-112" \

e —— Ho4
e ———',
774 = ¢
£ — — —— — AVANT
— mET H02
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ETAPE 9 - ASSEMBLAGE DU GAZEBO NUMERO

QTE D'ARTICLE DESCRIPTION
’ H E04 H N ‘ ‘ [ : ‘ 16 |H100198 RONDELLE DE SECURITE EXT 8x19 BLK
PANNEAU DE REVETEMENT - W4L18480 : :
(x8) 13/8'x3 3/8'x87 1/4" (36x86x2217) 16 | H100379 | ECROU ENCASTRE 5/16 BLK
48 |H100391 | VIS PFH 8x2 BLK

S B B 16 |H100459 | BOULON WH 5/16x1 1/4 BLK
EQ3 PANNEAU DE REVETEMENT - W4L18479
(x8) 1 3/8'x3 3/8'x58 1/4" (36x86x1478)

CONSEIL : TAILLER CHAQUE PANNEAU DE TOIT.

, , MESURER D’UN COIN A L’AUTRE COMME INDIQUE ET S’ASSURER QUE
INSTALLER D'ABORD LES ECROUSENT | A MESURE EST LA MEME DANS CHAQUE DIRECTION. PUIS
DANS LE BOIS INSTALLER LES CARTES E3 ET E4 COMME INDIQUE.

EFFECTUEZ CETTE ETAPE DEUX FOIS

EO04 1)

EO03 1)

E04 x1)

EO03 1)

379 xs)

ECROU ENCASTRE
\ -5/16"

198 (xs)

459 (xs)
BOULON -1 1/4"

_ 1 il [ [ T
_ ; i : : S
[ 1l | I

TH3-1 778"

[4011 mm]

3
H [ ] /llf\ 1 L I

&
(- n \ 5 w ]
A \H | .

AVANT
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ETAPE 10 - ASSEMBLAGE DU GAZEBO

PREPARATION DU TOIT
UTILISEZ CETTE PAGE POUR VOUS FAMILIARISER AVEC LE PANNEAU DE TOIT ET VOUS AIDER DANS LES ETAPES A VENIR.

REMARQUE : IL FAUT PORTER DES GANTS POUR MANIPULER LES PANNEAUX DE TOIT; LES BORDS SONT COUPANTS.

CONSEIL:

. Noter les trous pré-percés sur I'extrémité supérieure de chaque feuille illustrée ci-dessous. Ces trous iront toujours vers
la créte du toit et seront utilisés pour installer le chapeau de créte dans une étape ultérieure.

«  Assembler chaque panneau de toit en commengant par le c6té droit et en travaillant vers la gauche, comme illustré.

. Retirer délicatement le film bleu protecteur des panneaux.

. Placez vos panneaux de toit au sol de fagon a ce qu’ils se reflétent les uns les autres, comme indiqué.

LE BORD DE DEPART DES FEUILLES DE

COUVERTURE S'EVASE VERS LE HAUT, /w
COMME ILLUSTRE, A

Pad

N

~ N~ Lo

VEUILLEZ NOTER—
L’EMPLACEMENT DES TROUS
VERS LE FAITE DU TOIT.

VUE DE DESSUS
22in (IO TR IR TR HHE T (T il
~ 7 T~ [63 mm] ’
\
\
S | | | | | | ﬂ

& \./
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ETAPE 11 - ASSEMBLAGE DU GAZEBO QTE |NUMERO D'ARTICLE DESCRIPTION

8 H100760 VISABOIS10-16 x 1-1/4”

A4I¥I,?2}125 TOLE D’ACIER 29 GA
|
= )
_ s
P ~
/ \
4 \
e \
) 1/8 iN —of—
\\ // . ] [3 mm]
\ TENIR LA FEUILLE A L’INTERIEUR DU CADRE.
- N
\
5/16 in
[8 mm] | o )

ASSUREZ-VOUS QUE VOTRE PANNEAU DE
TOIT EST CARRE AVANT DE CONTINUER.

760 s
= [| Il VIS-11/4"
7/
D\ _— VEUILLEZ NOTER LES TROUS
~ NOTER LES DEUX TROUS DE TRAVERSANTS
FAITE DANS CHAQUE FEUILLE ET / )ﬁ
LEUR ORIENTATION \ NOTER LE
CHEVAUCHEMENT DES
b1 I’ NERVURES
~_ -
T\ 125 x2)
/ TOLE D’ACIER 29 GA
I e m e ey J ) ] ]
— e
ﬂ :
/
| T i
U I HAH I 1 {
| : : |

LY
L FAITES AFFLEURER A RAS
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ETAPE 14 - ASSEMBLAGE DU GAZEBO QTE |NUMERO D'ARTICLE DESCRIPTION

: : : : 8 |H100760 VIS ABOIS 10 - 16 x 1-1/4 "
A4“?X°21)125 TOLE D’ACIER 29 GA
L L L ﬁ
Vs N
ﬂ \
—
5/16 in | )
[8 mm] \ o /
\ /

1/8 in —m{la—
[3 mm] W
TENIR LA FEUILLE A L’INTERIEUR DU CADRE.

ASSUREZ-VOUS QUE VOTRE PANNEAU DE TOIT
EST CARRE AVANT DE CONTINUER. 760 (x9)
VIS -11/4"

T »— NOTER LES TROUS

NOTER LE
( T CHEVAUCHEMENT

DES NERVURES

NOTEZ LES DEUX TROUS DE N L g
FAITE DANS CHAQUE FEUILLE / \ -
ET LEUR ORIENTAT/ON(/ \j . 2
L\ J \
BN - \ 125 2
N > / TOLE D’ACIER 29 GA
Ny N )
E D JE - Y S—

FAITES AFFLEURER A RAS
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ETAPE 16 - ASSEMBLAGE DU GAZEBO QTE NUMERO D'ARTICLE DESCRIPTION
_— 32 |H1007 [ [ "




ETAPE 17 - ASSEMBLAGE DU GAZEBO QTE | NUMERO D'ARTICLE| DESCRIPTION

18 |H100759 VIS AUTOTARAUDEUSE
| \ 1
A4MO1114
(x4) ~ GARNITURE DE BORD DE TOIT A4NOD983 RECOUVREMENT DE GARNITURE DE BORD

DE TOIT

EFFECTUEZ CETTE ETAPE DEUX FOIS

LES VIS PASSENT PAR LA GARNITURE DE BORD DANS LE
EN RAISON DE PLUSIEURS COUCHES DE METAL HAUT DES NERVURES AUX EMPLACEMENTS APPROXIMATIFS

SUR LA BORDURE, IL EST RECOMMANDE INDIQUES.
D'UTILISER UN FORET DE 1/8" POUR CREER DES
TROUS DE DEMARRAGE.

114 (x1) GARNITURE DE BORD DE TOIT

GARNITURE DE BORD DE TOIT 983 (1)
| RECOUVREMENT DE GARNITURE DE
| BORD DE TOIT

759 x9)
VIS - 3/4"

~ FAIRE GLISSER LA BORDURE DANS -
L’EPISSURE. S’ASSURER QUE LES DEUX
EXTREMITES SONT ALIGNEES AVEC LE BORD \ /
DES PANNEAUX DE TOIT. S~ 7
g VUE DE COTE o



ETAPE 18 - ASSEMBLAGE DU GAZEBO

- | NUMERO
QTE D'ARTICLE DESCRIPTION

H100391 VIS PFH 8x2 BLK

H100479 FREIN D’ECROU 5/16 BLK

H100770 RONDELLE PLATE 5/16 BLK

NINININ

H100829 BOULON WH 5/16x9 1/2 BLK

CONSEIL:

Avec au moins deux personnes, soulever le panneau de toit assemblé et le glisser dans les rails des chevrons.
Une fois en place, installer le matériel de fixation comme indiqué.

Une troisiéme personne est utile pour fixer le toit une fois qu'il est en place.

770 (x2)
RONDELLE - 5/16" >

4TI ) U
ECROU - 5/16"

829 x2)
BOULON -9 1/2"

PANNEAU DE TOIT

VERS LE HAUT. PUIS

N\ INSTALLER LE
N\MATERIEL.
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ETAPE 19 - ASSEMBLAGE DU GAZEBO

- | NUMERO
QTE D'ARTICLE DESCRIPTION
ECROU A PORTEE CYLINDRIQUE WH
5 H100192 | 5/16 X 7/8 BLK
5 H100198 | RONDELLE DE SECURITE EXT 8x19 BLK
5 H100199 | RONDELLE DE SECURITE EXT 12x19 BLK
2 H100391 VIS PFH 8x2 BLK
5 H100407 |BOULON WH 5/16x1 1/2 BLK

CONSEIL:
Avec au moins deux personnes, soulever le panneau de toit assemblé et le glisser dans les rails des chevrons.
. Une fois en place, installer le matériel de fixation comme indiqué.

. Une troisieme personne est utile pour fixer le toit une fois qu’il est en place. 198 (5

RONDELLE - 8x19

199 (x5
RONDELLE - 12x19

FAIRE GLISSERLE
PANNEAU DE TOIT
VERS LE HAUT.

PUIS INSTALLER

LE MATERIEL. 34




ETAPE 20 - ASSEMBLAGE DU GAZEBO | ___ | wuéro




- | NUMERO
QTE D'ARTICLE DESCRIPTION

ETAPE 21 - ASSEMBLAGE DU GAZEBO

8 |H100195 |BOULON WH 5/16x2-3/4 BLK

8 H100198 RONDELLE DE SECURITE EXT 8x19 BLK

D06 CALE ANGULAIRE - W4L18472 16 | H100379

ECROU ENCASTRE 5/16 BLK
(x4) 13/8"x5 1/4"x32 3/8" (36x134x823)

8 |H100416 |BOULON WH 5/16x3 BLK

CONSEIL : )
INSTALLER D’ABORD LES ECROUS EN T DANS LE BOIS

195 (xg)
BOULON - 2-3/4

5/16"

ECROU ENCASTRE - 5/16"
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NUMERO DESCRIPTION

ETAPE 22 - ASSEMBLAGE DU GAZEBO |__. |,

\o 40 |H100536 |VIS PWH 8x1-1/4 BLK

@ /i\_/"""

A4MO0961 SUPPORT DE TOIT

CENTREZ LES SUPPORTS DE TOIT
SUR CHAQUE CHEVRON ET FIXEZ.

. .
T4 W e
\ \ 536 (x40
e
AN 961 (xs)
Y~ -7 SUPPORT DE TOIT
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ETAPE 23 - ASSEMBLAGE DU
GAZEBO QrE | NUMERO DESCRIPTION

| ' ’ 4 H100382 | VIS PWH 8x1-3/4 BLK
T

f

M'ﬂ“ﬁf”‘ SUPPORT DE MONTAGE DU VENTILATEUR

NOTE:

1. AVANT DE MONTER, FIXEZ VOTRE BOITIER ELECTRIQUE

(FOURNI SEPAREMENT) EN UTILISANT LES TROUS FOURNIS

DANS LE SUPPORT DU VENTILATEUR.

2. PLACER LE SUPPORT DU VENTILATEUR SUR LES POUTRES DE FAITE
ET LE DEPLACER A L’EMPLACEMENT DESIRE DU VENTILATEUR.

3. TOURNER LE SUPPORT JUSQU’A CE QUE LES BRIDES DE MONTAGE
S’ALIGNENT MEILLEUR AVEC RIDGE BEAMS.

4. UTILISER UN FORET DE 1/8" ET PERCER DES TROUS PILOTES ET
FIXER COMME INDIQUE.

382(x4)
VIS -1 3/4 po

2501 (x1)—~ _— |
SUPPORT DE MONTAGE DU VENTILATEUR [

BOITIER ELECTRIQUE—, :
NON INCLUS U W\ Y e
- o b
. N NN

’ e S, |, W
-

v

QUINCAILLERIE
PAR D’AUTRES

BOITIER ELECTRIQUE
NON INCLUS



ETAPE 24 - ASSEMBLAGE DU GAZEBO

L

A4MOITS FAITIERE 12 PIEDS 29 GA

A4MOT127 RECOUVREMENT DE FAITIERE EN METAL

RIDGE CAP ASSEMBLY PREPARATION

INSTALLEZ LE RECOUVREMENT DE FAITIERE FOURNI EN
FAISANT GLISSER CHAQUE FAITIERE DANS LE
RECOUVREMENT COMME INDIQUE JUSQU’A CE QU’IL SOIT
CENTRE.

115 x1)
FAITIERE 12 PIEDS 29 GA

o 127 (x1)
RECOUVREMENT DE FAITIERE EN METAL

o 115 1)
FAITIERE 12 PIEDS 29 GA
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ETAPE 25 - ASSEMBLAGE DU GAZEBO QTE | NUMERO D'ARTICLE | DESCRIPTION
I l

20 |H100833 VIS ABOIS

J02 RAIDISSEUR DE FAITIERE EN METAL - W4L18486

(x2)  1"x2 3/8"x82 1/2" (24x60x2096) ﬁ

l ‘ A6P00398

J01 RAIDISSEUR DE FAITIERE EN METAL - W4L18485 (x2) ,\DA'ESTP ;)Ls ITIF DE PROTECTION DE FAITIERE EN
(x2) 1"x2 3/8"x60 7/8" (24x60x1546)
L ASSEMBLER EN ALIGNANT LES
/ TROUS DE CHAQUE FAITE AUX

ENLEVEZ LES ENTRETOISES
COMME INDIQUE AVANT
L'INSTALLATION.

e/ o TROUS DE L’EPISSURE DU FAITE.

/\_//

~_

VUE DE DESSUS

143 9/16 inVAX (UNE FOIS MONTE)
[3646 mm]

VUE DE DESSOUS

JO02 1)

398 1)

DISPOSITIF DE
PROTECTION DE FAITIERE

VUE DE DESSUS EN METAL

833 (x20)
VIS - 3/4"

398 1)
DISPOSITIF DE PROTECTION DE FAITIERE EN METAL
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ETAPE 26 - ASSEMBLAGE DU GAZEBO QTE | NUMERO D'ARTICLE| DESCRIPTION

16 |H100392 VIS PWH 8x3/4 BLK
ASSEMBLAGE DE FAITIERE DE L’ETAPE PRECEDENTE
ASSEMBLAGE DE L’ASSEMBLAGE DE FAITIERE A ETE CONCU POUR
FAITIERE DE UNE INSTALLATION SECURITAIRE AVEC UNE
LETAPE ECHELLE ET AUCUN ACCES AU TOIT N’EST REQUIS

_PRECEDENTE NI RECOMMANDE.

AVEC L’AIDE D’'UNE PERSONNE
ADULTE, FAITES GLISSER
SOIGNEUSEMENT L’ASSEMBLAGE DE
FAITIERE SUR LE FAITAGE DE TOIT

/ JUSQU’A CE QUE LES DEUX

EXTREMITES SOIENT A L’INTERIEUR
DES CHEVRONS COMME INDIQUE.

POUR UNE INSTALLATION APPROPRIEE, DEMANDEZ L’AIDE D’UNE PERSONNE
ADULTE POUR MAINTENIR LA PRESSION VERS LE BAS SUR LA FAITIERE LORS DE
L’INSTALLATION DE LA VIS.

VEUILLEZ NOTER TOUTES LES VIS SITUEES DANS LES PLANCHES DE MAINTIEN.

REMARQUE: UTILISEZ LES TROUS DE REFERENCE
POUR FIXER LE PANNEAU DU TOIT.

392 (x16)
VIS - 3/4"
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ETAPE 27 - ASSEMBLAGE DU GAZEBO

. | NUMERO
QTE D'ARTICLE DESCRIPTION

\ 32 |H100471 VIS TIREFOND WH 5/16x1-1/2 BLK
Q.
Q
“?)?8())9 A4“?,?3())978 PLAQUE DE POTEAU

PLAQUE DE POTEAU

7 /
A X N
/;i\\ gy \ ]
\ ] < / / A 471(x32)
\ / [ VIS TIREFOND -1 1/2"
é=@r
\\ - ///978 (x8) (\ o )
\
N\

977 (xs) />~ —
PLAQUE DE FIXATION DE POTEAU



QTE

NUMERO D'ARTICLE

DESCRIPTION

ETAPE 28 - ASSEMBLAGE DU GAZEBO

A100241 ETIQUETTE D’'IDENTIFICATION DE BYD (PETITE) SANS AGE

(x1)

A GHEY o

H100200

VIS PFH 8x1-1/2 BLK

2002 — 7
VIS -1 1/2"/

241 1)
ETIQUETTE

D’IDENTIFICATION

DE BYD
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ETAPE 29 - ASSEMBLAGE DU GAZEBO NUMERO

QTE D'ARTICLE

DESCRIPTION

16 |H100120 |VISSEZ L’ANCRAGE EN BETON

16 |H100630 |RONDELLE PLATE 8x19 BLK

LE FABRICANT RECOMMANDE L’INSTALLATION SUR UNE
SURFACE DE BETON OU SUR DES POTEAUX DE BETON.
VOIR CI-DESSOUS.

POUR L’'INSTALLATION SUR LE PLATELAGE EN BOIS, VOUS
DEVEZ VOUS ASSURER QU’IL Y A SUFFISAMMENT DE SOUTIEN
STRUCTUREL SOUS LE PLATELAGE.

\
\

N
120(x16)
\ | ‘ . vis-2"
17e) \
" 630(x76)
I RONDELLE -

/ 8x19
/

- _~>—PREPERCEZ LES TROUS POUR ANCRAGES EN
~_ BETON A L’AIDE D’UN FORET A BETON 3/16".
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PowerPort™

9205413| BOITIER ELECTRIQUE

POUR L'INSTALLATION DU POWERPORT, REPORTEZ-
VOUS AUX INSTRUCTIONS D'ASSEMBLAGE FOURNIES
AVEC LE KIT POWERPORT. INSTALLEZ-LE SUR LE
POTEAU QUE VOUS SOUHAITEZ. SUIVEZ LES
INSTRUCTIONS POUR UNE INSTALLATION CORRECTE.
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